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ILLUST RISS IMO SIGNORE. 

Oppostovi de mode^rCrhUUa ^ Ar ™* t0 ’ 

<? ex./. mu, /m .-Z Z7f,fT° Zjv ° ,,tm y ‘S‘™ •“>■ 

fi dichiari in effa al fummn H 1 efc '®f nt0 comprendo, che ella 
ni* S t o r ia Tre nera dT/^eamo 3 d j°m * ^ a, ( ? ua ^ c ^ e aveffe io nella 
*Ì dell* fu, Chiefa , /n dicendo P re S iud '«'° alli dr/t- 

Ca/i Andreatjì ; e quafi averti riert ^ Montemurro fuffe Duceadi 
gidì Calabreti, vo«,f C 0 mp?,fl*i7 fo'ffe "'“a Bw * (M ■ 

furono t Croce figari a Cri fio K -v' 0 a ^ eriDan do , che 
con occhio linceo Cete 7* P * a vcnd 'carne I onta_, ; 

predetta od, sEj“ * «pò a piedi t. 

ve non fono : 


tquittinando da capo 
per ilcuoprire forfi errori, e 


piedi Ja_ 
difetti do- 


par rnett «*- 

Uz:tj:;z Xxsxff a T™ -* * a 

fio curandovi di dar con cih mn»; r, ^ evuta *N»ente per l’op p 0 ~ 
Z ).^ rfpajìano AndreafJJ O uca h; M * 0tt ' D,fcn ^ ori del Signor 

«o^dell*erudi3Eia 1XSÌ H^ teaUr S t di £ ora » r '*l‘ro 

* una diqueH’additata vol»mm«r P c f ° 0a ’ * dl non Sconto ve. 
farla voi in effa d^dono » invece di 

■»n chiaro le ragioni, cheafsirtrt m 10 * ^ ua ^ete » mettendo 
co i vefìire Chi ‘* di Tr '«”* 

te criticare la mia Storia , che nifnte hi !r° re ’ P " r 'g ,damcn - 
t; Feudi di Armento, e di Monte™ ha d * comu ne con i lirig». 

£ quel Po/? am ° } che fcidto perAvToc a toT'f / ,an7a / aPPUnt0 

Sr * te ^ ««Era i^r! 
•* W SJiWS ; ilonde “ p “- 

S'd u, ejf ’JK mt; * 

ynercr baia beffe furto . 

(*; A tmbkiiè'C.èpùrm.M. ** 
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Hoc Judex [ibi pojìulat probari . : f '' v ‘- 1 

Tu Canna s , Mitbridaticumque bellum , j 

£/ perjuria Punici furori* » , f ^ «*-#• ( 

Et Sy/lus , Mar iojque , Muciufque £ • 

Magna voi e fonai , manuque tota. • 

Jam die , Pojìume , J<? tri bus cape liti . 

Ma perche quivi f) tratta daJla propria lìiina in difendere.» 
un Opera, la quale è parto delle Pelle mie vifeere , che mi ob- 
bliga a patrocinarla , ancorché fulie ripiena di var; errori , co- 
me voi vi sforzate di pubblicarla ; dicendo Sant' Ambrogio {a) 
a tal propolito : Vnumquemque fallunt fua J cripta Autorem 

pratercunt.Atque,ut filii deforma etium ùcleclqnific etiam Seri - 
ptorem indecori Jèrmones fui paipan/icon un giuflo rifenriroento, 
X tra rifpetrofo, e Q3odelto,trattandolì con un Prelato vofiro .pa- 
rila cui debbo io eller tutto riy eren tejfarb vedere a V.S.lllulìrif- 
fma in quella mia apologetica TtìT^iolla , che io non ho mancato 
a’ miei proprj doveri colla voltra degnilhma Perfona , nè con i 
‘Calabrelì voliti Compaefani . E quei tanto , che mi aggiudica- 
te; è più tolto un tralcorfo di vottra privata pallione , che poca 
mia attenzione riguardo a cui cotanto devo . Senza che dovette 
V.S.IIIuflrifiima in ciò offenderli! peroche io , (come z Rufi- 
no un altra volta San Girolamo (i^/crivea : ) T ejìur medialortm 
Jefum , me & repugnantem ad bac vtrba defeendere ; & nifi tu 
provocare* , fetnper taci turnum fuiJJ'e. Denique noli accufure , ó* 
ego cefjabo difendere . Anzi , dove mi nulcitte mottrar incerte, 
le non falle le voflre allertive , bccome Sant' Ag°fino (0 > n fi* 
mil occalìone dicea : Quid Ji non folum incerta , J'ed etiam fulfa 
eJJ'c , qua dicis , Deo , & Domino nojìro mi hi api (ulani e monfira - 
vere? quid infelicius tftafuperjiitione inveniri potefl , qua non 
modi) non exbibet Jcientiam , quum promi t ti j, atque veri fatemi 
fed ea dicis , qua funi fientia , veritatique contraria? dovre- 
te a voi Utili rifonderne la cagione , e dire con Ovidio ( d ) . 

Heu ! patior telis vulnera fadia mcis . 

A fomiglianza di queli’Efercito Romano, che obbligato dall’im- 
* * * . *v. pegno 

( a ) Sant’ Ambrogio epifisi. 

( b ) San Girolamo lib^.contra Ruffinum cap. j. 

( c ) Sant' Ago/fino contea epijlulam Maniebai cap . i y. 

( d ) Ovidio e pi/i. t. 
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pegno di portar le armi nell’ Africani vederli vinto, e disfatto da! 
ÌMmico,coo iagrimevoii accenti predo Liticano (a) piangeva; 

. . . . ni bit Africa de te , 

Hec de te , natura , quaror , tot monjìra ferentem » 
Gentibus ablatum dederas ferpentibut Qrbcm : 

In he a ferpentium ncs ver.imvs . 

Per giugnere poi a capo di quello affare;non intendo mettere 
in chiaro le contradizioni, gli anacronismi, gli equivoci, che forfi 
fi poiiono trovare nella cenata vofira Scritturajperoche quello e* 
feede il naio prelente iflituto,e fi appartiene a dotti Difenfori del 
Signor Duca Andreojji. 1 quali ,come mi fi dice, hanno aliai bene 
su di ciò compiti a’ loro doveri ; e V.S.llludrillima lo rifeontre. 
rà in tempo, che debbe discuterli in Sagro Regio Configlio U 
Cauta. E facendo io l’oppodo j non ifeufarei gli errori , che 
voi dite trovaifi nella mia Utoria j ma vi aggiungerei queftal- 
tro , di accufare anche voi di mancamento : a Somiglianza di 
Adamo, che coli’incolpare Sua moglie , pensò cuoprire il luo 
tralcorSo . Laonde il mio Padre San Bernardo (d) di lui dicea_ 
Quintum aque peccatum commijit Adam , qui propriam culpam re- 
turjìt in uxorem . Primi) quidem crudelis in fe , qui peccatum fuum 
exc:tfavii\fecundl>in uxorem, quam accufavit. Ma Soltanto mi sfor- 
zeiò molirare, che tutte quelle mancanze, ed errori, che voi alla 
mia perSona , ed alla mia Storia con franchezza aggiudicate ; o 
non lòno mancanze , ed errori j o Se lo Sono , Io Sono alFai leg- 
gieri , e non meritavano , che con una cenSura sì rigida voi 1’ 
avelli vo dovuto impugnare : con cenSurarli in una Scrittura le- 
gale 3 che non ammetteva Soroiglievol critica . Peroche , eflen- 
do voi cotanto benemeriti della Repubblica Letteraria per le_» 
molte dotte,e belle Compolizioni donate per l’addietro alla luce, 
con meritarvi quell» lode di Sidonio Apolli nare(c)i in cui dice_^: 
lllud peculiare tuum ejt , i ilud gratta Jtngtilaris > quod tain qui 
te amuletur non babes , quam non inventi , qui fequatur ; o come 
Plinio (il) del Colollo di Rodi dicea : Majores funi digiti ejus , 
quam pleraque Statua j il Mondo Scientifico afpettava da voi 

cofe 

(a) Lucano lib.y. 

(b) San Bernardo ferm.66. de divcrfts ■ 

(cj Sidonio Apollinare lib.l.fpijl.%. , ' ^ V * 

(d) Plinio lib.U. epijli?. , 
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cofe di maggior rimarco, non gii che doveftìvo dare in forni* 
glievoJi balfezzc. Sapendo voi per bocca di Giulio Capitolino (a), 
che omtiino rerum viliumauf nulla fcribenda funt ,aut nimis pau - 
ca . £ chi di quelle cofe fi diletta ; puoi dire con Marziale : 
llle ego J'um nulli nugarum laude Jecundus . 

£ per chiarire a V.S.Iliuftrif.la mia divozione, lontana da ogni 
fofpetto di apportare io menomo pregiudizio alla fua Chiefn , 
di Tricarico colla predetta Storia Generale del Reame di Na- 
poli ; li chiamo in primo luogo alia mente > che febbene io non 
fia oggidì voltro Diocesano ( cheche in contrario voi ne dite ) , 
mercè la mia Monadica Profefsione , che dalla Città di Montai- 
bano mia Patria mi chiamò altrove ne Chioftri > pure per la 
divota fervitù , che vi profeffo ; ho cercato per mezzo di Rober- 
to Troyli mio padre , vofìro fervo > farvi pervenire un Corpo di 
quella ifleffa mia Storia , acciò la faceflìvo degna delia dotta vo* 
{ira approvazione . Ancorché per mia difgrazia , voi poco gra- 
dendone l’attenzione ; vi liete sforzati biafmarla all’ultimo fe- 
gno in quella volita additata Scrittura. Indi, nel difcorrer io 
della prima origine de Bruzj , voflri Compaefani j per farvi co- 
fa grata , tra gli altri Scrittori moderni , che contrapofi a Stra- 
tone , a Giujfino [fiori co , ad Aulo Gellio , a Diodoro Siciliano, 
e ad altri ; uno fi fu D. Angelo Zavarroni , voftrodegniffìmo ni- 
pote , come nella Parte I. del Tomo I.a carte 2+z.Per lo contra- 
rio poi molti Scrittori di quejìa Nazione , come Gabriello Barrio 
confuoi Scoliajii Tommafo Aceto,e Strtorio Quat (romani-, il Pa- 
dre Marafiota Cappuccino, il Padre Amato Carmelitano, ANGE- 
- LO ZAVARRONI, e fimi li con varie Differì azioni ,e diverfi T rat- 
tati sforzati fi fono di chiarire l'origine de Bruzj tutta diverfa 
da quella , cheli diedero gli Autori contrarj , poco fa da noi rap- 
portati . £ trattando finalmente nel Tomo III. della Monarchia 
di Sicilia 5 al li dotti Avvocati D-Ottavio Ignazio Ritagliano , e 
D.Stefano Patrizj,che vogliono eziandio diftefa per la Calabria 
-quella Monarchia^vi contrapofi voi medefimi,in dicendo a carte 
44 6. Ancorché D. ANTONIO ZARA R ROSI, Refcovo oggidì di 
T ricarico , V oppofìo difenda nella fua dotta Apologia IJ?o- 
rica Critica Legale intorno alla Giurifdizione ordinaria dell' Ar- 
civefcovo di Reggio /opra la Cbiefa di S- Maria de’Greci ( Jiam - 

pa- f 

(a) G iulio Capitolini) in Opilio ept/f-i* 

- ■* 1 * '■ 
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pota in Roma Vanno 173 j. )e propriamente net Capo 2. Quando 
per altro il Signor D. Stefano Patri zj nella fua Differtazione in- 
torno allo Stato y e Dritto dell' ànticbiffìmo Re al Priorato di Bu- 
onora y favellando di quella votiti Apologia > ne parli con 
fovra (lommaco , e con lèntimenti non troppo aggradevole in_i 
dicendo a carte 1 jo.ed al Paragrafo 7 9. Si muove altra oppofzio- 
ne y che la efenzione non ft poffa conced ere dal Legato a Luterò t 
e eòe quefti non poffa torre la giurifdizi one all'Ordinario . Veggo 
difefa quefia Teorica da un Vefcovo del nofìro Regno (della Chic- 
fa di Tricarico nella fua citata Apologia c.13. ) Ma quai fono gli 
Autori y ebe circofcrivono quejìo potere ì quelli , i quali fenza ef- 
fere informati della Dif ciplina de Secoli y colle dottrine delle loro 
età recenti t nate da una nuova polizia > credono di poter dij corre - 
re dell'età paffate , e regolarle coi loro cojìumi , difformi affai da 
quelli dell'antichità : l'Abate Palermitano , Cirino , Barbosa , il 
Cardinal P etra yPignatallì y ed il pratico Corrado . Son giudici 
cojloro mai di qtiejio punto ? Scriffero forfi della potejìà de loro 
tempi y rijlretta in modo da Sommi Pontefici y che rare volte fe ne 
*vede conceduto l’ufo yper le gravi calamità , che alla fteffa Santa 
Sede cotejìe Legazioni aveano recato . Il dotto Vefcovo dovea. 
addurre de' tejìimonj dell ’ autorità de’ Legati , che nacque nel de- 
cimo Secolo y per poter dìfeorrcre ad rem intorno alla nojìra . _» 
efenzione , conceduta da Ruggiero. Laonde > dall’aver io tut- 
to ciò faputo * e per contrario lodata per dotta la voftra DifTer- 
jtazione ; potea a V. S. lJlultrifiìma fervire per un chiaro contra- 
fegno della mia offequiofa divozione , fenza cenfurarmi cotanto 
in quella nuova voflra Scrittura y & rependere mala prò bonis , 
come dice Sant' Agoftino in depriverei l’Ingratitudine. 

% Ma voi ( quivi mi ripigliate} co n dirmi ) avete pregiudicati 
Ì dritti della mia Chiefa di Tricarico,in chiamando Duca di Mon- 
temurro il Signor D. Vefpoftano Andreaffì : come a carte y. della 
prima vollra Parte: Si profeguifee la lire dal Signor D.Vefpafio- 
no Andreaffì yfuc ceduto per titolo di compra nell'anno 172*. allò 
Dritti y e Beni y che in Montcmurro i Signori di Ruggiero poffe- 
devano . E perche , difprezzati gli antichi Titoli defilai Prede - 
ceffari , impetrò da Carlo VI. lmperadore t allora Re di quejìo Re- 
gno y il TITOLO Di DUCA DI MONTEMURRO j prete rac- 
cattane di farft merito il Padre T royloy io regifìrando nel Tomo II. 
Montemurro tra i luoghi della Bafli caia , col dire : Montemurro, 

Du- 


«r 
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Ducea diCafa Andreafli : quantunque come Diocefano ben sà > 
che il vero utile Padrone di Montemurro è ilVefcovo di Trica- 
rico . 

Sii di quefto però umilmente ripeto a U.S.lJIufiriflima cioc- 
che alcuni Padri preffo Sozomeno ( a ) diiTero a Giuliano Affla- 
ta , difprezzatore di una dotta Apologià , che Santi Apollinare 
comporta avea : Legifti , fed non intellexifii : ft enim intelle - 
xijjes , non improbajfes . Attefo , febbene io nella Parte II. del 
Tomo I. a carte 43 6. defcrivendo i Luoghi tutti della Provin- 
cia di Bafilicata , una con i Titoli annefli a quei Feudi , dicerti : » 
MONTEMURRO DUCEA DI CASA AN DREASSO;pure a 
carte 380. difcorrendo dell’ idea , con cui dove alì quella mate- 
ria maneggiare , premili : Rifpetlo poi a' Titoli , cbegodonft ne’ 
Luoghi anzidetti j è degno anche di faperjì , che non tutti i feu- 
di hanno Titolo, alla ri ferva del Titolo Baronale. E comche que- 
Jìi Titoli alla giornata Ji vanno moltiplicando , e pajjano talvolta 
da un Titolato in un altro ( trovandofi ancora in un luogo due Ti- 
toli affi eme ; e parimente, CHE USI SIGNORE ABBIA IL # 
FEUDO , ED UN ALTRO IL TITOLO DI QUEL LO ,) ma-* 
lagevole cofa fi rende il faperft , da qual Famiglia fi gode detto 
Titolo. E però fe in quefto cafo (ancorché di minor momento ) 
cor.ofcerajft manchevole la nojìra lftoria\ ileortefe Leggitore do- 
vrà darcene un benigno condono . Servendoci noi sii di quefto di 
quel Notiziario IJhrico > che nell' unno 1732. diede alla laccar' 
Francefco Ricciardi colla breve contezza dt Titoli di cadauna. 
Famiglia , che gode Feudi nel Regno . Con avere anche premerto 
a carte 379. Cinque cofe notaremo nel prefente Capitolo : cioè il 
Nome , e l’imprefa della Provincia : le Città Vefcovili , che fona 
in rjja : i Nomi per ordine alfabetico di tutte le Città , T erre , e 
Cafali , che indetta Provincia fi trovano : I TITOLI, CHE DA 
BARONI VI SI POSSEGGONO -, ed t Luoghi , che dieonfi Ca - * 
mere rifervate . In guifStaleche de Titolati de Feudi , e non de- 
gli utili Padroni cola noi favellando ; abbifognava , che alla fo- 
la Cafa Andreafft il Titolo di Duca , e non al Vefcovo di Trica- 
rico dato l’aveflimo: attefo cosili legge , e non altrimenti nel 
Notiziario Iftorico di Francefco Ricciardi ( ricavato per altro 
dal Cedolario della Regia Camera ) . E perciò potevate voi far . 

a me- 
la; Sfuomeno Ub>y Hiftor. c a p. 4. 
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a meno di dirmijche per farci merito^ avevamo tuttociò afTerito: 
giacche allo fcriveredi SanGirolumo (a): Prudentia bominis nof- 
J' menfuram fuam, ncc imperiti* fu* Qrbem tejiem facete . Sen- 
za ripetervi con Lattanzio ( b ). Quanto melihs fuerat tacere , 
quam in ufiis tàm miferabiles babere linguam ? Anzi dove voi 
dite, che /[Signor D.Vefpafiano A ndreaffì impetrò da Carlo VL 
Imperadore , allora Re quejfo Regno , il Titolo di Duca di \lon- 
temurro 5 e poi foggiungete , che prrfe l'vccajìone di far fi merito 
il Padre T royloftol dire , Mont emurro Ducea di Cajà Andre affi) 
io ardirei foggiungervi con San t’A go{ìico(c),chc ufaue adeo ca- 
lumniandi decantar bomines ; ut non attendant , quùm jint ir.ter 
Je contraria , qu<e loquuntnr : e ridirvi cioc che Sun GiroLmo (d) t 
contro Ruffino feriva : Eadem quippe pr*dicas t & accujas ; ó* de 
uno fonte dulce , amarumque procedit. Nel mentre afiermate_j , 
che il Signor Don Vefpajìano Andreaffi comprò il Titolo di Du- 
ca dall’ Imperadore Carlo Vi. ; e poi riprend ete me , che abbia 
fc ritto nella mia Storia : Moni emurro Due ea di Cqfa Andreaffi i 
Per darmi giuflo motivo di pregarvi collo fltfìo San Girala- 
mo ( e ) : Quod ergo me mones , ipfe facito : puululum f alieni !:u- 
tnanijjì non Cbriftiani pudori s ajjume . 

'ofloG adunque in chiaro , che niun pr egiudizio da me fi a» 
£ *PP^Ha voftrg Chiefa di Tricarico col chiamare Duca di 
Momerhurro il Signor Andreaffi j difcorrendoG ivi del Titolo, 
(che in voflra fentenza fu comprato da Don Vefpaftano Andreaffi 
fi da Carlo VI. Imperadore ) , e non già della Padronanza di quel 
Feudo ; ne viene per legitima confegueoza , che la Cenfura da 
voi fatta alla mia Storia Generale, Ga data un privato vofìro sfo- 
go, originato propriamente dalla mala ideata voftra fuppofizio- 
ne» di aver io detto male de’CalabrefijVodri Compaefani ( il che 
nè tampoco è vero, come piò apprettò diilimpegna^^uro; ) non 
già che G fuffè a me giufìaroente dovuta , per avermi voluto far 
Berito col Signor DVefpafano Andreaffi , in chiamandolo Duca 

B di 


f») 

(b> 

(c) 

(d) 
(**) 


San Girolamo contro Vigilar) ti am , 
Lattanzio de Ira Dei cap . 10. 

Sant' A goffi no e pi fi. jo. 

Sun Girolamo lib .3. contr. Ruffiaam , 
Lofi ego ibi A, (tp.j. 


( IO ) * 

di Montetnurro . Il che peraltro niunaappreofione mi arreca , « 

attefo l’Elefante , 

. Mota cute , difcutit b a fìat . 

Anziché, quei dardi, che con tanto sforzo vi credete rovefciar- 
rni addolTo;c-on un feroplice dito mi luGngo rigettarlùo'iufta l’af- 
le rtivadi San Girolamo ( a ) . Hunc bajlam , quam tnis viri bue 
miftjli , de qua nobis minitaris ; uno , ut ajunt , digito , repel- 
lam . Che febbene non meritalfero rifpofte fomiglievoli rinef- 
fioni , e (Tendo cofe di nmn momento ; pure Rii prendo la pe- 
na , ancorché di mala voglia , di confutarle addovere : acciò, 
io tacendo , non vi penfaftivo aver fatto molto , come in cafo 
fomiglievole Sant' Agoflino ( b ) dicea; Ego tamen > cujuslibet ef- 
fet , refellendum putavi : ne qui/qui s eafcripfit , ali quid jibi apud 
imperito s adverjùs catholicam verit atem fcripffje videatur. Per 
non fervirmi di quel detto di San Ber nardo(c):Verendum tumen , 
nifi breviter non refpondeatur fluito juxtà ftultitiam fuam \ pu - 
tans forti fapientiam } fecurius J'pargat feminarium vecordia 
in autbortbus inftpientium -, & ita jam inftpteniia ejus non fu nu- 
merar: non meritando quella taccia la voltra degna Perfona. 

11 primo errore poi , che voi aggiudicate alia mia Storia ; è 
quello, di aver io detto nella Parte il- del Tom. 1 . a caite 47 1. 
Re Ruggiero in vece di Duca Ruggiero : mentre a cartjflHtòl- 
la Parte I. di podefla votlra Scrittura co»! la Bìfcorrete : Cnfeca 
perì) maraviglia , che il moderno Storico Napoletano , deferiven - 
do nelTomo 11 . pag. 471. la Città di Bitonto j dice , che il ceppo 
di una dì quelle Famiglie colà fi fermi fin dall' anno 1080 .ad 
iflanza del Re Ruggieri. Noi cognetturamo,cbe egli, per compiace- 
re i fuoi amici faccia dare alle flampe alcuni foglia come da loro li 
fono confegnatifenza punto conOderarliialtrimenti come informa - 
tijimo deUdìS torio delnoflro Regno, non averebbe detto, ebe Rug- 
gieri era Re nell' 1080. Ecco il grande errore,per cui parturiant 
monfes 7 & nafeatur ridiculus mus . Quando io potrei col Selde- 
no(d) raccordarvi , che quelli G chiamava Duca per modeftia; 
ma era Re infatti : Ducis enim nomen ajfumpferunt , ut evita- 

rent 

(a ) San Girolamo in Dial. contr . Luciferian . 

( b ) Sant Agoflino lib. 1. contr • Li ter. Tetiliatt.cap.l. 

( c ) San Bernardo epifl. 77. 

( d ) Gio-. Seldeno Tituli Honorum par . >• cap.z, num.z. 


^ ^ ■ * ( «' ) 

rint invidiavi , qudm Regi s contiliafjet appellatiti ( rapendoli al- 
tresì , che Duca lì chiama 1 * Imperadoredi Mofcovia : Signore 
]’ Iroperadore de’Turchi : Principe il Sovrano di TranCI vania : 
Marcbefe quello di Moravia )\ che il Duca Ruberto Guifcardo , 
padre del oofiro Ruggiero , vien deferirlo nella fua Tomba col 
nome di Re, come a carta 434.de! nottroTomo lll.:e’l medelìmo 
Ruggiero, vien appellato anche Re dal Cardinal Baronio , come a 
carte 1 32.de! noltro Tomo IV.alla Parte II. Ma ciò non ottante, 
potea V.S. llluttrifsima attribuirlo a fempiice abbaglio della 
flampa, che, equivocando tra il Duca Ruggiero,e d il Re Ruggie- 
ro ; pofe uno per un altro : fenza aggiudicarlo alla poca contez- 
za , che io abbia della Cronologia de’ Tempi : mentre a carte.» 
4 j8. del Tomo 111 . potevate olfer vare I’ ordine Cronologico de 
Duchi di Puglia, e con front are,fe io ero capace, o nò di fotniglie* 
vole divario . E voler altrimenti di me attenuare ; io mi difen- 
derò con "Marziale (b ) , in dicendo ( e compatitene Tardile: ) 
Si quà viàebuntur ebartis libi , hedor , in ijiis 
Sive obfcura nimis , five latina parum ; 

, Nonmeus ejì error: nocuit Librerius illit , 

Dum properat Verfus annumerare libi > 

*** Quod ft non illum ,/ed me pgccaffe puf abis ; 

T unc ego te eredam cordis babere nìbil . 

E dove mai fulfe (lato mio errore;non meritava una fomiglie- 
vole cenfura: Capendoli bene , che nell'Opere grandi di leggieri 
fi prendono degli equivoci . E voitteflì, Monfignore , in coletta 
voltra picciola Scrittura ne prendete tanti e tantoché a ragunar- 
J 1 tutti ailieme , e confutarli addovere ; farebbe un non finirla.» 
mai , e dire con San Girolamo contra Ruffino ( a ) . Longum ejf , 
fi velim totum librum tuum buie operi inferire , «i*, prepofitis Ca- 
pitulis , ad fingala refpondere quid in illis vitiofum fermo bubeat , 
quid mendaciorum offerito , quid in confi quens textus ipfe verbo- 
rum . Unde laciniojto difputationis fajìigia fugiens, & in ardum 
ver ba compì ngens y tantum verftbus refpondebo . Nulla però di 
manco , ex angue nofee leonem : e dal poco , che qui addurremo; 
li potrà comprendere il molto ,che ivi traferivete . 

Voi a carte 3. della Parte III. rapportate una Bolla di G«- 
* B 2 dono, 

( a ) Marziale lib.z. epigr.S. 

( b ) San Girolamo cantra Ruffinum lib.z. 
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inno , Arcivescovo di Acerenza , Spedita nei mefe di Giugno 
1060. in cui fi dice, che in un Sinodo, celebrato in TurG coll’ in. 
tervento di Arnulfo , Arcivelcovo di Cofenza,la Chiefa di Mon- 
tepilofo fu incorporata a quella di Tricar ico : a cui poi fìiede.4 
unita fino all’ anno 1 46 3. come foggi ungete a carte j 6. Quando 
Arnulfo fu eletto Arcivescovo di Cofenza intorno all’anno 
1090., e vifle fino all’ anno 1 1 30. come rapporta F erdinando U • 
gbellio( a ) , col dire : Arnulpbus , qui & Rodulpbus dici tur , 
Normannorum Sanguinis perillujìre ger men , ante annum 109*. 
Arcbiepifcopus Cufentinus creatus , fummam aliquando gratiam 
Rogerii Sicilia , & Calabria Ducis colle git . . . qui , ehm pojl 
aliqhot annos , ut Petrus Diaconur lib. 4. cap. 4. Chron. CaJJiv . 
narrai t ejusdem Rogerii indignaticene m incurrijfet ; ab ipfo à Se • 
de fua turbai us , coadus fuerut Monac bus fieri Cqfmenjts Cccno- 
bii % Sed ille diu injuriam pajfus ,jamque defundo Rugerio , /«_-» 
Ceparani Synodo à Pafc bali Papa II. celebrato unno 1113*. liber 
e fi permijjus abire in Cufentinam Eccleftam . . . Arnulpbus dein- 
de anno 1127. obtulit B. Bene dillo , tejìe eodtm Petto Diacono 
cap. 88. Eccleftam in Pruda ehm fuis pradiis : & anno 1129. K al. 
Tebr.Panc.rmi cumaliis Regni Pralatis interfuit coronationi Ro- 
gerii Regis apud Roccum fyrrbum . Nè la Chiefa di Monte Pelo^ 
10 fu unita a quella di Tricarico dall’ Arcivescovo di Aceren- 
za , fe nonché intorno all’ anno 1 220. : e Siede in quefla unione 
per due, o tre anni , e non più , come rapporta l’Abate Don Giu- 
lio Lucenti prelfo Nicoli > Coleti ( b ) , col dire : Monti s Pelufti 
Civitas jam inde à primis temporibus EpiJ copali fulgebat degni - 
tate . . . Dignitatem amifit Callijlo li. fedente , cum Acherun- 
tinus Arcbiepifcopus propria autoritate e am illi ademit , unive- 
ri tque Tricaricenft . Callixtus ehm illac peri ranftret, exuratus à 
Peluftano populo, ut Pontificiam Dignitatem , per fummam inju- 
riam fublatam^eis rejlituere di gnaretur\annuit rejìituitque : cufo 
Diplomate anno 1 zzj.ldibus SepeembristLeonardumque Abbafem 
ex Ordine Saniti Benedici Epifcopum adlegit,& ipfe corfecravit, 
atque immediati: juris Sonde Romana Sedis ejje volai tutt ex boi 
Calli x ti Documento , bucufque in Bibliotbeca Beneventana ajfer - 
varo . 

Volendo ancor voi, che i Prencipi di Benevento non s'ira- 

pof- 

( a ) Ferdinando Ugbellio Tom. IX. pag. 191. nov. Edit . 

( b ) Nicoli» Coleti ibidem in Addit. Tom, l.pag. 998. 
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pottettarono di Terra d'Otranto,fe non che pattato il SecoloX. . 
eoo dire a carte 4;.dclla Parte li 1 . 57 fcuopre maggiormente que- 
fij favolatoti chiamate il mio difcorlb)ro*i ef aminare il tempo , 
ntl quale i mentovati Principi di Benevento s' impoffeffarono della 
"Terra d'Otranto. Dicono, che cil accadde intorno al Secolo l)C.Ma 
s'ingannano, perche le Guerre de'Prencipi di Benevento con Greci 
non principiarono prima di ejfer paffuta buona parte del Secolo X. 
come appartfee dalla Cronaca di Lupo Protojpata all' anno 921. e 
lo contefìa Camillo Pellegrino : il quale nelle Cajìigazioni di 
quejìa Cronica nell' anno 929 . ferine in atte fi a formai Landulfiis 
Guaimario Principi Salernitano novo tederejun&us , Apuliatn 
iterino invaftt &c. Quando dall’ effrre cotanto V. S. Iliuflriffima 
ben verfata nella Storia antica , e nella Cronologia de’ tempi j 
fapevar^aflai bene , che i Prencipi di-Benevento hnironodi re- 
gnare verlo 1’ anno 890. come noi lo difflmpegnaflìmo a carte 
x 6 y. del Tomo Ili. Eifendo flato Landolfo ( mentovato come 
Covra da Camillo Pellegrino) nell’anno 929. Conte di Cappa, e , 
non Principe di Benevento : flante la prima divittone del Prin- 
cipatp di Benevento da quello di Salerno ( in cui era Principe»* 
Cuaimaro ) da noi additata a carte 280. del medettmo Tomo 
1 1 1 . , e poi quell’ altra delia Contea di Capoa , Soggiunta a car- 
te 292. dello fletto Tornò . 11 che fla detto > non per offendere»* 
ia voflra profonda Letteratura ; ma per farli comprendere, che* 
Quandoque bonus dormi tal Homerus . E perciò 

.... Hanc veniam petimus , damufque vicifflm. 

Soggiungete a carte 69. della Parte 1 . , che io prett equivo- 
co in volere, che ’l Com4 Ruggiero andò ad aif dia r Capoa , 
per toglierla al Principe Riccardo : quando /«urger atte ri fee, che 
Ruggiero vi andò per aggiulo di detto Principe . Ecco le voftre 
parole : Fh di poi FAT ALE alPadreTroylodl quale parlando di 
quello Principe Riccardo nel To®o IV. pig. 302. dic.e , che 
egli fu rimetto nel p ottetto di Capoa coi folo ajuto del Duca 
» Ruggieri . . • Qui quello moderno prefe doppj abbagli , ed 
„ a noliro credere derivarono , perche alcuni Storici , fra’ quali 
„ Inveges , regiflrano la conquifla di Caoua fatta dal Principe 
,, Riccardo folto 1 ’ anno 1097. .... Altri Storici poi , e me- 
» gl'o , come il Pellegrino dimoflra ; ripongono queflaconqui- 
Ita nell’unno 1098. Giudicò intanto il mentovato moderno , 
iì che i’ attedio di Capua fatto dal Conte Ruggieri nell’anno 

„ 1098. • • 
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„ 1098. fotte fiato diverfo dall’ attedio , che altri Storici , co- 
„ me li è detto , vogliono da accaduto nell’ anno 1097. e per* 

„ ciò Ieri (fé, che il Conte Ruggieri andò nell'anno 1098. ad 
„ aflediare in Capua il Principe Riccardo , e quefìi tentò di far* 

„ Io uccidere a tradimento da Sergio Capitan Greco . La verità 
„ peto è, che J’afledio di Capua, fatto dal Conte Ruggieri neU’ 

„ anno 1098.} è quello fletto, che altri Storici dicono efler for* 

„ tito nell’ anno 1097. come da loro Redi fi difeerne : e perciò 
„ il Conte Ruggieri non andò a Capua nell’ anno 1098. per af- 
„ fediate il Principe Riccardo ; ma vi andò in fuo ajuto , per * 
„ rimetterlo nel pottetto della Città , ficome riferiscono larga* 

„ mente i mentovati Malaterra > ed Invegcs . Come dunque fi 
„ può far giudizio , che il Principe Riccardo avelfe tentato di 
,, farlo uccidere a tradimento , fe fopra di lui principalmente.» 

,, la fua fperanza fi appoggiava ? Quefio tentativo fu fqpto da 
„ Capuani , non dal Principe Riccardo » come lpiega Inveges 
„ negli fonali di Palermo nell’anno 1097. 

Intorno a qual punto fono a pregarvi, che io nel luogo, teflè 
da voi additato , pofi due afledj inCapoa, uno di Ruggiero , 
Duca di Puglia in favore dei Principe Riccardo , per autorità di 
Pietro Diacono ( prefeindendo dall’anno , in cui ciò fufle acca- 
duto ) , che dice ; Capuani autem ubi rAbrtem Principis agnoverti 
contra Ricburdum, Jordani Principis filium , ejufque matrem con- 
fpirantes \ Capuana Civita/i munitiones capi un t , Normannofque 
omnes Urbe depellunt . Ri ebardus autem unà ehm maire Averf am. 
fecedens , DUCEM R 0 GER 1 UM io fuum auxilium evocai . Qui 
ajiivo tempore adveniens ; cunita Capuana Civitati adjaccntia 
Jlamma ferroque eonfumpjìt : & tandiu eos expugnavit } ufque- 
quo Capuani necejjìtute coaùti > pradiflo Ricbardo munitiones red - 
derent , eumque recipiente! , in Princ'tptm confecrarent ; E l’al- 
tro attedio nell’anno 1098. per opera ci Ruggiero , Contedi 
Calabria, allora quando il Principe Riccardo cercò farlo ammaz* 
zare da Sergio fuo Capitano , fjccome Gianantonio Summonte 
a carte 482. del Tomo I. lo dice: Nell’anno 1098. non leggiamo 
cofa del Regno degna di memoria , /alvo l’ a /Tedio , e prefa di Ca- 
pua : perciocché Raggierò Buffo » Conte di Sicilia , avendo fatto 
Capo del fuo Efercito un Greco , chiamato Sergio i nel mefe di Mar- 
zo affé dib Capua . SERGIO PER LE GRAN PROMESSE 
HAVUTE DAL PRINCIPE RICCARDO -, rifolvette tradire , 

e far 
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0 far affittire di notte VEfercìto del Conte y fuo Signore t > . • 
Poco apprejfa , pacificato Riccarda con il Conte di Sicilia , li fu 
rijlituita Capita . 

Che poi Inveges dica l’oppoftoje voi al partito di coftui vi 
appigliate ; niente • me importa : baflan domi aver fondata la 
mia opinione coll’autorità di Scrittori Regnicoli» che forfi me- 
glio d ‘Inveges , I/f urico Sici liano , potean fapere le cofe noflra- 
li. Non avendo avuto io l’obòligo di leggere tutti gli Autori ». 
che maneggiano quella materia » per indi ò rapportarli in mio 
vantaggio , o rigettarli come inTufiìOenti : attefo non omnia pofi- 
fiumus omnes . 6 volendo V.S. Ulufìriflìroa altrimenti > impegna- 
rebbe mi a dirvi con San Girolamo (a) : Hoc folum prudentix di- 
xijfe J\ ufficiai , ut caveas i n alterum dicere quicquid in te fiat ini 
reiorqueri potè fi . Perocché voi» entrando nell’impegno di chia- 
rire nella vofira Scrittura > che Montemurro , ed Armento fieno 
fiati mailempre Feudi delia Chiefa Vescovile di Tricarico 3 tra» 
falciate a bello Audio 

f Nìim futi hoc arti s , num pietatis opus ? ) 
farvi carico della Bolla di Papa AlejBandro IL , rapportata^ 
da Ferdinando Cgbellio ( b ) nella fua Italia Sagra : in cu» il Pon- 
tefice lodato » ergendo in Metropoli la Chiefa di Acerenza nell’ 
anno 1098. conferma ad Arnoldo Arcivescovo i due Feudi fo- 
vradetti : Muntem Mwrrum quoque » & Armentum » qua largi- 
tion * fidelium in domini um Sanfix Acberuofinx Eccefia te center 
tranfierunt \ libi tuifique fuccejforibus concedtmus , & confirma- • 
mus . E pure a quefia pitiche ad ogn’altra oppofizione dovevate 
voi badare» perche dalla medefima dipende il merito della Caufa. 

E fino a tanto » che voi non la difciogliete » Tempre il Signor 
Duca di Mootemurro vi dirà col citato Sun Girolamo ( c ) Hic bic 
t0 vi cium tento y bic totius negotii cardo verfatur . • 

Efe poi V.S.IIluftrifsima fui Te curiofa fapere»chi de due cen- 
nati Scrittori più fi avvicinale al veroni . Summonte da me feguitoj 
o l’inuegesydi voi lodatolo non vi apporto Ercole "Maria Zanot- 
tiy che nella Storia di S.Brunone , al capo 27.» ed a carte 1 30. rigi« 

-‘H? 6 ■ ir .1 firao* 

fa) San Girolamo lib .j. Apologo centra Rufiìnum . 

(b) Ferdinando Vgb e ilio TomVII. ltal.Sacr.pag.24.nov.Edif. 

num. 3r. Ai* 1 . 

(c) San G tiro lama epifi.Ci. ai Pammaccbium . , • £ 
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brando Quello fatto , afTerilce : Vegli andò il Conte Ruggiero alia 
difefu dell'autorità Pontificia contro l'antipapa Guiberto-, e per- 
eti venuto in guerra col Principe di Copuu , tjj.n di toglierli quel- 
la Città , nemica al legilimo Vicario di Crtfio , e così aprirji la 
firada al meditato-fi neceflario foccorfo di Roma j giuntagli l anno 
1 098., e Jecondo noi 1097. con numerofo ejèrcito folto Capuane-’, 
ma di tutto quello fò Giudice la voli ra lidia Periòna : la quale, 
come Calabrese di nazione , sa tutte Je cole deila fua Provincia, 
e particolarmente il Privilegio , che il Conte Ruggiero dopo 
ia fua miracolofa liberazione diede al gloriofo San Brunone , co» 
me che elìflente nell’Archivio di Si Stefano del fiolco , ( appor- 
tato eziandio dai Cardinal Baronia nell'anno 1097. , e (fll mede- 
fimo Summonte nel luogo citato ) : in cui a chiare note lì legge : 
Cùm ejjem in ubftdione Copua hai. Mariti , & prafecijjem S er- 
gi um , nat ione Gracum y fuper due entos armigero* nationis futy 
& exercitus txcubiarum Mugiftrumyqui J atonica perfua/ione pra- 
ventus, PRINCIPI CAPO A. PRÓMITTENTL AVRl NOI 4. 
M0D1CAM QUANTITÀ! EM , AD INVADENDUM ME 
MEUMQUE EXERCltUM notte aditum e fi poWcitus fé pra - 
bere. No x proditionis cu! venir , & PRINCEPS CAPUTE ejuj- 
que exercitus , juxtà promijjum , efi paratus ad arma &c. Dòpo 
diche , volendo V. S. Ululi rifsiraa foftenere, che il Conte Rug- 
giero andafle in aggiuto del Principe di Capoa , fecondo l’opi- 
nione à'inveges , e contro PalTertiva del Summonte i farebbe io 
fìeffo , che • . 

Linda dabit fiamma* , Ó* dabit igni s aquas . 
b come Virgilio dicea ; 

‘ Et geminum folem , & duplice* efiendere Thebas. 

Proffguendo poi l’ iotraprefa volita criticai a carte 4 *. 
della Parte 111. foggiungete t ,, Quefio paflaggio però del no- 
„ me di Calabria dalla Terra di Otranto alla Magna Grecia, ed 
,, indi all’intera Provincia de Bruzj , che s’attribuifee a’ Greci, 

,, allora quando da Principi Longobardi Beneventani furono 
„ fpogliati della Terra d’Otranto j è una di quelle cofe favolofe 
„ dei noftro Regno, che liberamente dal moderno Storico fi po- 
3 , leva annoverare fra le altre , che regifira nel 1. Tomo della 
„ fua Storia . ( Ecco i nobili encomj , con i quali favorite.* 
onorarmi . ) E per comprovare la voftra allertivi j v’impe- 
gaate à moftrare , che le Guerre era i Prcncipi Longobardi di 



Benevento , ed i Greci di Ter ra d’Otranto non incominciaro- 
no fenonche paffuta buona parte del Secolo X’.come più fovra fu 
notato. Dove noi additammo, che i Prencipi di Benevento finiro- 
no di regnare nell’anno 890.:e per confe guenza non ha luogo la* 
voflra auertiva: mentre V.S.Illutìritfima 

Ultrò hoc dixit , nulloque 'docente magijìro . 

Ed appreflo vi sforzate a motlrare , che fin dal Secolo VII. il 
nome di Ccdubria pafsò nel Pacfe de Bruzj :eon foggiugnere_» 
a carte 46. », Bifogna ritornino addietro quefli Moderni, e_» 
>, confeffino , che non fumo i Principi di Benevento coloro , 

„ che diedero qccafione alli Greci di far faltare il nome di Cala* 
,, bria dalla Terra d’Otranto alla Magna Grecia . Nè mai pò* 
i, iranno venirne a capo ,fe non fi levano dall a loro mente quello 
,, pregiudizio. Perciocché aTiche nei Secolo VII. i Luoghi dei- 
j} la Magna Grecia, ed i Luoghi fituati nella parte Meridionale , 
» ed Occidentale delia Provincia de Bru zj fi chiamavano Ca* 
», iabria , come chiaramente apparifee dalla Lettera Sinodale.* 

,» di Agatone Papa , mandata nell’anno 680. al Concilio Co- 
si fiantinopolitano III. regiftrata da moderni Collettoti in Gre. 
», co , ed in Latino negli Atti de Conci 1 / Generali : nella quale 
,, fi fottofcrifTero i Vefcovi di Otranto > di Taranto , di Locri^ 

», diTurio, di Tauriana , di Tropea , e di Bivona : e tutti 
»» quelli nelle loro foferizioni tanto in Greco , quanto in Latino 
», f piegarono , che erano Vefcovi in C dia bria : quantunque nel 
,» tetto Latino malamente il Vefcovo di Otranto fi dice in Brti I 
», tiis , come nota Marca Concord. lib. i.cap. 7. num. 4. Come dun- 
», que fi dice , che verfo il Secolo X.o XI . il nome di Calabria».» 

„ laltò da Otranto alia Magna Grecia , fe dal Secolo V 1 1 . Ta- 
», ramo , e Locri aflìeme con Otranto fi chiamavano Luoghi di 
*>. Calabria . * 

Per dy vi però su di quello una categorica rifpofìa; vi chia» 
mo alla memoria , ciocche nell’Introduzione all’Opera al perio- 
do z^.premifi ; cioè che io non intendevo dir cofa alcuna , che»* 
non fufie da altri Autori infegnata: replicando con Pietro di 
Bloit (a) t Bit ài I defpiritu me 0 protuli : fed mica ! , qua cecide - 
runt demenfa Dominorum meorum collegi : per non elTere di che 
che fia mallevadore . H perciò a carte 2 1 z. dei Tomo l.al perio- 
do 1 2. ìcriflì . „ Dove poi i Greci in tempo de Longobardi qpe* 

C fu . 

( a > Pietro BUfff^f* in ExartUQpcr.fuor . . . . _ . .*«. j 


. * ( «8 ) 

„ (la Regione penderono , alla riferva d’Otranfo , e Gallipoli , 

„ che falde maifempre nella loto divozione fi moflrarono; efli. 

„ ho , per confervarc fempre viva quella memoria j a Santa Se- 
» verina , ed alla Città di Reggio nel Paefe de Bru zj Otranto , 
j> e Gallipoli unirono, e quivi il nomedi Calabria trafportaro- 
,, no ; ficcome nel Libro j. del Tomo IV. al Numero to.del Ca- 
si po 4 chiaro noi faremo. Laonde dall’ora in poi l’antico Paefe 
»> de Bru zj Calabria incomincioffi a chiamare; e la Regione deli* 
rt antica Calabria Terra à' Otranto . Rapportando in conferma 
di ciò Ferdinando Ugbtllio (b),chc dice: Calabriam veteres, Gra « 
ti partner & Latini , Salentinorum , Hjdruntinorum oram dixe * 
runt . At , pofierioribus Siculi s , Imperatore s Grati Aufiraletn 
Italiani in ditione babentes } Calabria nomea illi parli impofue - 
rum, qua: Brutios populos,& Magnam Graciam completi tur. É nel 
Tomo 111 . a carte 24). al periodo 1 ©.replicando lo fìelfo;trafcri« 
vefiimo l’autorità di Pietro Giannone (c), che afferifee: Ma poi , 
perduta l'amica Calabria , con refiare a loro folumcnte Gallipoli x 
td Otranto , compreji fotta il Tema di Lombardia ; per non far* 
apparire fminuitoil numero de Temati , 'l nome della Cale briaco 
antica puj'sb a' Bruzj . E perche la prima lor Sede fi collocò in 
Reggio", ecco già il nome di Calabria ivi traf portato', rejìando l'an» 
tica Calabria col nome di Puglia , e di Terra d'Otranlo . Laonde 
fe cib i una delle cofe favolofe del noftro Regno ( per fervi rmi 
delle voftre parole ), che *tra l'altre annoverai nel primo Toma 
bella mia Storia dovevate voi darne a co fi oro la colpa , che 
in primo luogo lo differo ; e non già farne me autore , che da.* 
altri l’imparai . A 

Temo io perh.che V.S.llluflrisfima in avere perfavola que- 
lla rapportata mia alleniva (ancorché pria infeg nata dall’L lgbeL 
lio x e dal Giannone ) ; non abbia d’ iv.verare in fe il detto di 
Sant' Agofìino(a), che nimis perversi feipfum am at,qui alios vult • 
errare , ut error fuus lateat : e che San Girolamo (b) non vi ripe- 
ta : Ne/cio quomodo acutus , àr prudens ad bas ineptias devolve- 
rli ; ut dum fiultos lettore* putas , te flultum effe demonjìres . Pe- 
rochè tutta la vofira forza la fate nell* appurare , che i Longo. 

bar. 

(a) Ferdinando Ugbellio Tom. Vili. Ital.Sacr • calum. 165. 

(b) Pietro Giannone lib.6 » cap.z . 

(c) Sant' Ago fi ino epifi . 147. 

(d) Sun Girolamo lib .3. centr* Ruffìnuai, 
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bardi di Benevento non diacciarono i Greci da Terra d’Otran- 
to prima del Secolo XI. Peroche nell’anno 6 80. fotto Agatone 
Papa già i Vefcovi dell’odierna Calabria fi chiamavano Vefcovi 
di Calabria# non deWuefe de Bruzj . Senza accorgervi, che ne io, 
ne VUgbellio^nt il Giannone abbiamo rifiretto il tempo df quello 
palfaggionel Secolo IX.o Secolo X.come V.S. Iguflrisfima rap. 
porta • roentreche fingts bofiem , ut fcrias". Avendono io detto , 
che perla che ebbero i Greci la Regione antica di Calabria \ tra- 
palarono quello nome nel Paelè de Bruzj s ma quando, ed in 
qual t emp o , non I abbiamo mai fognato. Efiendo peraltro vo- 
Itro tfj&Qrio iJ dire , che nel Secolo XI. i Longobardi cacciaro. 
no i Glwr da Terra d’Qtranto: peroche Lione IV. lmperadore 
nell anno 885. fi portò da Grecia in Italia per togliere a’ Longo. 
bardi di Benevento i Luoghi di PugJia,che involati J’aveano,co- 
me dicemmo nel Tomo III. a carte 236.E nell’anno S f 1. fattafi 
la divifione del Principato di Benevento tra Sicbendolfo, e Ra- 

d,lc ì Ì Ì.l Q * ch al Prin C'Pa»o di Salerno la Città di Taranto , co- 
me fi dille a carte 283. delTomo 111. Laonde fu bifogno , che 
prima di quello tempo i Longobardi di Benevento avellerò in- 
volata detta Città a Greci , una coglialtri Luoghi di Terrad’O* 
franto . E perciò Cojì untino Porfirogenito lmperadore, che re- 
gnò nell anno 912.; fcrivea (a). Longobardi ex Benevento excur* 
Jtone in omnem Re gionem fatta \fubjacerunt eam T bemati Longo- 
bardi* , & Calabria , excepta Hidrunte , & Gallipoli. 

E dato che io , 1’ Ugbellio , e ’J Giannone detto avelfimo, 
che nel Secolo Vili, o IX. il nome di Calabria fufie pallaio nel 
Paefe de Bruzj ; niente a voi fuBraga la Pillola di Papa Agato- 
tie , trafmelfa a Padri del Concilio Cofiantinopolitano 111. Pe. 
roche, febbene al folitofate voi pompa della voftra erudiaiooe 
in materia di ConciJj , e di Storie Ecclefiafliche } pure vi mo- 
lirate poco intefi della Critica de* Tempi . Altrimenti averefii- 
vo avvertito , che Papa Agatone viffe nel Secolo di Ferro , ed 
in tempo che i Longobardi -avean dato il guafio alle Lettere 
per I Italia : a fegno tale che il medefimo Pontefice chiamò da 
Inghilterra Teodoro Vefcovo , che fapea di Teologia, per man- 
darlo in Coltaaajpopolif e non potb averlo tampoco .-Laonde.» 
inviandovi alcuni Vefcovi Italiani j fcrilfe a quei Padri , che 
non li facelfero difeorrere , pecche n 'erano incapaci . E perciò 

(*) Ccjìantino Porfirogenito de adniniftr. Lnper . eap.tr- 
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il Cardinal Baronio (a) , trafori vendo quella Pillola , foggiunge: 
Intelligis , probe leóior , quantum deploret Agatbo Papa tempo - 
ris bujus bonarum Literarum Jierilitatem « cum ob dtfiduos Loti - 
goburdorum motus , excult a latini tute , dr- rg/a Italia fecur.An . 
fcienttis j fuerint omr.inò iifdem inculi#, & Jleriles redàita: 
ut opus fueri^f è Brittanni a Theodorum uccerjtre Tbeologum 
quem nec babere licuit . Laonde da una Lettera fcritta , e fot- 
tofcritta in quei tempi cosi ignoranti ; non le ne puoi cavare un 
evidenza bafievole per chiarire Ja prefente difficoltà. Attefoche, 
avendo Papa Agatone ragunato un Concilio in Roma .per man- 
darne in Cofiantinopoli Ja determinazione ; fi fottofdÉÈkro nel 
tnedefimo i Vefcovi , che v’intervennero, in guifaT 

Stepbanus Locrenfts Provincie Calabrie . Julianus Sunti oc Con . 
fentine Ecclefte Provincie Bruti orum .Joannes Epifcopus Sanile 
Hidruntina Ecclefta Provincie Brutiorum.Theophanus Epifcopus 
Sanile T burine Eccleft e Provincie Calabrie . Petrus Epifcopus 
Sanile Cotronenfts Ecclefte Provincie Brutiorum . Gaudentius 
Sanile Scyllacenfts Ecclefte Provincie Brutiorum . Gregorius 
Sanile Tauriane Ecclefte P rovincie Calabrie. Abundantius San- 
ile Tèmpfane Ecclefte Provincie Brutiorum. Do^e,a riferva del 
Vefcovo di Locri, del Vefcovo di Turio, e del Vefcovo di Tau- 
riana , che fi dicono Vefcovi della Provincia di Calabria ; tutti 
gli altri fi fofcrivono per Vefcovi della Provincia de Bruzj : e 
tra quelli il Vefcovo d'Otranto . Quando mai Otranto è fiato nel 
Paefe de firo2j,ma fempre nella Calabria antrca.Non efiendo fia- 
to tampoco nella Provincia de firuzj i Vefcovadi di Cotrone , e di 
Squillaci , 'ma bensì nella Magna Grecia . E dove voi con Pie- 
tro di "Marca mi dite , che per errore il Vefcovo d’Otranto fi 
colloca nel Paefe de Bruz/'( il che pure dovrete confefiare de_» 
Vefcovi di Cotrone , e di Girace , come appartenenti alla Ma- 
gna Grecia ) -, allora io vi replico, effer anche errore il dirli 
Vefcovi di Calabria quei di Locri , di Turio , e di Tauriana : 
non eflendovi maggior evidenza , -perche ivi , e non quivi deb- 
ba tffere l’errore. Maggiormente che io nella Parte li. del 
Tomo I- da carte 174. in poi rifirinfi il Paefe de’ Bruz; in quelli 
Luoghi, maritimi Clampexia , Tempfa, Terina , Vibona Va- 
lenza , T duri ano , Scilla , e Colonna Regia ; ed in quelli due 
Luoghi mediterran; Cofenza , e Mari oratwo . E perciò dal 
*» . dirli 

(*) Cardinal Baroni 9 ad annera tf8o«*uv 1 V) 
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dirO il Vefcovo di Cofinza , ed il Vefcovo di TempJU della Pro- 
vincia de Bruzj ; balta a chiarire , che nell’anno 680. il nome 
di Calabria non era palfato nella Regione de Bruzj. Altrimenti 
la Città di Cofenza , Capitale di quella Regione , annoverata 
fi farebbe nella Calabria , e non nel Paefe de Bruzj. Anziché, 
apportando voi medefirpi a parte 47. della Parte 111 . l’autorità 
di Lupo Protojpataj n cui fi legge: /Inno ro8 g./aSa e fi Synodus 
omnium Apulienftum , Culabrorum , & BRUT lO RUM Epi/copo- 
rum in Civitate Melpbix ; non folo date a vedere , che , a fomi- 
glianza di fiotti gittate fallì per aria , che vanno fovra del 
vofiro capo a piombare , giufia il detto di Efiodo , che 
Ip/ejibi noce t , is alium qui ladere querit : 
fpontaneamente conficcando , che fin all’anno 10^9. la vofira 
moderna Calabria Paefe de Bruzj fi chiamava ; ma anche fatte 
comprendere, che per dir male di me , non vi curiate delle voftre 
troppo chiare contradizioni : per dirvi fuddi quello San Girola- 
mo (a) > che: Eadem quippe & predicar, ó* accufas : cì>* de uno fia- 
te dulce , amarumque procedit . Nel mentre volete , che nell’an- 
no 680. i Vefcovi della vofira Nazione fi chiamavano Calabrefi ; 
e poi nell’anno 1089. Bruzj fi diceano. 

Prefuppoflo adunque , che lenza fondamento alcuno vi 
fiete polli a criticare la martellata mia Storia } e che con&m 
Gregorio Nazianze no avete ardimentofamente cercato, 
lmmenfum exigua peìagus fulcare carina , 

Et parva xtbereupi penna volitare per axem\ 
refìa per ultimo di chiamare all’efame quel male , che voi pre- 
supponete , aver io già detto contro de Calabreì vofiri Compa- 
trioti , mentreche a carte 47. della Parte III. foggiungete : Ger- 
ii tornente farebbe fiato più a propofito , che il moderno nofiro 
,, Storico, in trattando de Bruzj , aveff*,applicato nel porre in 
,, chiaro quelto fatto quel tempo , che confumò in indagare, 
ed efaminare , fe i Bruzj furono i crocefifsori di Crifto Signor 
nofiro: alla quale opinione egli inclina per la fincerità del 
luo animo ; o pure la fiima probabile , perche lafcia la libertà 
al Lettore di applicarli a quale delle due opinioni gli piacer 
ed aggiugne quel che 'dice il Sentano , che la Scalea fu la pa- 
tria di Giuda , detto perciò Ifcariota da Scaliota . Fatica ve- 
ramente inutile , e ridicola , che può ridondare unicamente 

• • I» io 

(a ) San Girolamo lib .3. coatra Rujfinum ... i. . * ' 
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„ in derilione della Tua Lucania . Dice che i Bruzj , per cflcrfi 
,, dati ad Annibale dopo la disfatta de Romani in Canne, fofse- 
„ ro Rati poi da Romani condennati a fare l’officio de Birri , 
,, e di Carnefici : e che , efsendo flato Pilato Prefide in Cofenza, 
„ fi portò da quefla Città per Tuoi Birri , e Carnefici alcuni 
„ Bruzj quando pafsù al Prefidato della Giudea: e quindi deduce, 
„ che quelli Birri furono quelli , che cfocefifsero Crjflo Signor 
,/ noftro . £ perche su di queflo particolare a V. S. Uluflriflìma 
Bella gerì placuit , nullum Speratura triumpbum ; 
dopo di ciò vi flruggete in moflrare, che la Città di Cofenza era 
anticamente nella primiera Lucania compre fa: e perciò, efsendo 
flati Cofentini i crocefilsori 'di Crifio $ Lucani, e non Bruz; 
verrebbero adirli. Cosi ancora , che efsendo fiata da Turio 
a CerelJa la confine della Lucania in quella parte , e racchiuden- 
doli nella medefima Lucania la Scalea -, le quivi Giuda li Tuoi na- 
tali conosciuti avefse \ Lucano • e non Bruzio egli chiamarci 
li dovrebbe.Indi pafsate achiawre,che s’ingannò Aulo Gelila nel 
dire: Id Romani egri pajjt j pojìquam Annibai Italia difcejjìt , 
fuperatique Pani J'unt \ Brutios , ignominia cuufa , non militet 
fcribebant , nec prb Sociis babebant ; fed Magijtratibus in Pro- 
vi nei as tuniibus parere , & minifirare fervorum vice jufferunt . 
ltaque hi fcquebantur Magijìratus tanquam in fcanigisfabulit 
qui dicebantur lorarii : & quos erant jujjì , vincici ant . E ciò con 
due principj: primo perche Tito Livio nel libro 2 j. afserifccj, 
che flotto del Confole Q^Fulvio fumo i Bruzj ammellì all’ami- 
cizia de Romani : Et Brutiis ftmìliì fpes venia fatta e fi . ( llche 
anche da lui fi ripete nel libro 28. ) . Secondo , perche la Coorte 
de Soldati catturò Crifio nell’ Orto prefso San Giovanni nel 
Capo 1 8 .Judas autem ehm accepijfet Cobortem , a Principibut 
trPbarifais 'Miniffrosx quali poi lo crocefifsero.E perche al dire 
di Gellio , i Romani Bruttios , ignominia caufa , non militet 
fcribebant ; non poterono efsere i JBruzj coloro , che crocefilsero 
Crifio . 

Anche sii di quello particolare , per adequatamente ri- 
flpondere a V. S. llJufiriflima ; mi neceffita tutto ofiequio ripe- 
tervi con Sant' Agojlino (a): Redde verba mea , & ceffabit calum- 
ala tua. Si le gì fife s , vel fi 'letta fidelitet confiderare volufes ; 
nunquam de titeris mfit ad effondendo ignorantibut ea , qua nibii 
• ad 

(m) Sant' Agojlino lib. 4. contro Julianum 


' ad qutjìionem , qute ìnttr mt verfatur peri inerir , in bit tuis 
libri s nejcio qua mente pofuijfes . PoicHe io mai ho fognato dire 
queltanto , che voi mi aggiudichiate : e folamente le opinioni 
de Scrittori intorno aU’origine de Bruzj rapportai , in dicendo 
• carte 242. del Tomo I. „ Ancorché negar non fi pulsa , che la 
„ Regione de Bruzj ( oggidì nella Calabria Citra comprefa_» ) 
>, porzione dell’antica Lucania Itajra fofse ; pur ahbaflanza chia*. 
ir rire non fi puote > come quelli Popoli da Lucani difiaccati fi 
u fofsero . Conciofiacofache Strabone , Giufìino , Aulo Gel* 
„ lio , Diodoro Siciliano» Uberto Golzio > ed altri antichi 
>, Scrittori a priocipj troppo vili l’origine de Bruzj riducono : 
„ in volendoli fervi de Lucani , ladri delle loro pecore , e fug- 
», gitivi dalla loro Nazione : condannati in apprefso dalla Re* 
», pubblica Romana ad uffizj abietti, in fare il Birro » ed il Car- 
„ nefice . Con afserire fimilmente il Cardinal Baronio > e Già* 
1,. cinto Serry , che i Crocififsori di Crifio fumo di Calabria , an- 
,, dati in Gerufalemme col Prelfde Pilato per lo Birruario im- 
» piego. Anzi Monfignor Sergardi , fotto nomedi Q^Settano, 
11 in una fatira contro Gianvincenzo Gravina ( il quale nell’Ac- 
M cademia Romana Filodemo chiamavafi » e Cittadino Napole- 
», tano fi facea , quando nella Scalea era nato ) ; vuole , che di 
,, là Giuda traditore i Tuoi natali conofcefse » 

Per lo contrario poi molti Scrittori di quella Nazione, come 
„ Gabriello Barrio con Tuoi Scoliafii Tommafo Aceto , e Sar* 
„ torio Quattrom ani , il Padre Marafiota Cappuccino, il Pa- 
„ dre Amato Carme! itano, Angelo Za varroni, e fimilicon varie 
», Differtazioni , e diverli Trattati sforzati fi fono di chiarire 
», l’origine de Bruzj tutta diverfa da quella , che li diedero gli 
a, Autori contrarj, e poco fk da noi rapportati . Meritando efier 
3, lette su di ciò le due Dilfertazioni , che Pietro Polidoro , na* 
„ (ivo della Città di Lanciano, ed Uditore del Cardinale An* 
w nibale Albani in grazia di quella Nazione diede alla luce io 
„ Roma l’anno 1737. con quelto titolo : Vindici ce prì) Brutti s 
j, de illatisjefu Cbriffo tormentisi nelle quali quello dotto, 
„ ed affennato Scrittore contro Aulo Gelilo per lo piìr fe Ja_, 

», prende: giacche egli propriamente infegnar fi vide, che i • 
„ Bruzj follerò flati da Romani condannati al difdicevole uffizio 
3, di Birro, e di Boja . Volendo il medefimo Polidoro , che-i 
j> quelto fia un^abbaglio manifcflodi Gellio , in equivocare trk 
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}> Boj , e Bruzj : quando quei, e non quelli a cotal orrevole 

,, impiego dalia Repubbfica Romana fi condannarono . 

Noi però , che Je veci di fincerittimo IRorico in quefl’Ope- 
„ ra adempiamo ; come pena non ci prendiamo in fapére , chi 
„ propriamente i crocefittori di CriRo Rati foflero; quale la vera 
„ Patria del dotto Gianvincenzo Gravina ; e fé Giuda fofle-fta- 
„ to nativo della Scalea , come Q^Scttano Io predica ; oppure-* 

„ originario del Cafìello di Sca'rio in Paleflina , giuRache il Pa- 
„ óre Calvi nel Suo Propinomio Evangelico Io dimoRra , per ef- 
,, Ter cofe tutte della Storia Napoletana interamente lontane-*; 

così baRevole faracci Soltanto qui rapportare l’opinione degli 
„ antichi Scrittori , che la prima origine deÉruz; ci dimojìrano . 
il fe poi il rammentare io le Semplici opinioni de Scrittori , che 
prò , & conira hanno quella controversa agitata ; Sembra a V.S. 
llIuRriifima Sentenza affermativa , che i Bru ij folfcro Rati i ero- 
celi (lori di CriRo ; 

Aut videe , aut vidijfe putas per nubili Lunpm . 
Avendo io ciò rapportato , per far Sapere a chi legge le conteSe 
degli Autori intorno aqueRo particolare ( e Sarebbe Rata mia__s 
poca intelligenza in ignorarle , dopo edere uScite alla luce ; o 
mia dapocagine , in non additarle al leggitore nel mentre intra» 
prefi a deferivere l’origine de Bruzj , che alla preSente mia Storia 
fi appartenea ) ; non già , cheavefli voluto appigliarmi alla Sen- 
tenza del Baronio , c del Serry , che il contrario c’iofegnaoo. 
Altrimenti avrei fatto riSaltare quei argomenti , che tali Autori 
adducono j unafiìeme col di più , che Pompeo Fefìo , Alejjdndro 
di Alejfandro , Carlo Sigonio , il Rodigino , Pietro Cenilo , 
Oizcllo , e molti altri Autori ne fcrilfern : ne aVeiei parlato 
delle dotte differtazioni di Polidoro , che l oppoRo ci addimo- 
firano . E perciò dove voi deridete queRe mie alfertive.j io Sono 
in obbligo alferire coi citato Sani’ Agojìino (a) : Ridcat me ifta 
dicentem ; £&• ego doleam ridentem me . 

Tutto ciò prefuppoflo; poca pena io mi prendo in difeiorre 
le voflre rapportate opposizioni ; ^entre niun impegno mi cor- 
re per dimoflrare , che i Bruzj fumo i Crocefiffóri di CriRo : 

* e che la Scalea fu la patria di Giuda : ettendo da ciò molto lon- • 
tana la mia opinione. E voi {blamente vi Siete avanzato in que- 
fio patto , per rendermi odioSo alla yoflra Nazione > e farmi 

* dire 
(a) LoJìeJjo lib.io. ConfrJJìon. cop.iz. 
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3 ire ciocche Giacobbe (à) fgtitìb ■&' Simcne , e Levi fuoi figliuoli, 
quando uccifei'o il Principe Sitbem per vendicar l'onore fmac- 
dato di Dina lor forel la:/ 1 urbajìis me t & cdiofum me fecijiis habi- 
tat ori bus Terne bujus . Se però volete mettermi nell’impegno 
di moftrarvf, che voi a calo fcrivete , ( quando fia lecito iervr-r* 
mi di quella foggia di parlare e lenza fondamento ^av* 
verando quel detto di Sant' Agojìino (b) , che Rana clamante* 
è paludi bue limojis , Jìrtpitum babert paffuti! dottrinarti vera 
fapienlia infinuart non puff unt \ vi dimando in cortesìa , che.* 
modo di argomentare è quello voflro nel dire j in tempo di* 
/Heffundro Epirota Cofenza fi apparteneva alla Lucania; dun- 
que i crocefiifori di. Criflo fumo Lucani . Di più , i Limiti deli* 
Lucania in tempo di Augujìo conoprendeaoo la Scalea ; dunque 
Giuda debbe dirli Lucano , e non Bru/io i?. fe era nati vo daila^. 
Scalea : come a carte 48. della Parte 111 . rapportate . Quando, 

A tenore della mia Filofofia : argomento lo cosi: Coltura, che in 
tempo di Aleffandro Evirerà fi apparteneva alla Lucania ; occu- 
. paia poi da Bruz/, fomminifìrb a Pilato in tempo di Tiberio Ini- 
peradore i crocefiifori di Criflo: dunque i crocefiifori 'di Criflo 
fumo Bruz/ , e non Lucani . £ farebbero (iati Lucani , £ rn_* 
tempo di AleffanJro Epirota fulfe feguita la croceiilfione di Crii- 
fio , allorquando Colenza a Lucani li appartenea . Ma , efsendo 
queita crocefifiione accaduta in tempo di Tiberio lmperadore,fe- 
eoli , e fecoli dopo Aliffahdro 'He degli Epiroti , allora quando 
Cofenza da Bruz; lìpoftedea; quelli fi debbono dire Bruz;, e non 
Lucani . Ecco le voftre parole : Dice , che i Birri , e li Carne- 
„ faci, portati da Pilato alla Giudea , fumo Cofentini ; dunque 
n accorda per fincerità del fuo animo che non fumo Bruz; , 

,, ma Lucani fuoi Paefani . Perciocché prima di farli la diviiio- 
,, ne delle Provincie dali’imparadore Adriano , Cofenza era_, 
u Città de LuCan;>'come chiaramente apparifee da Tito Livio: 

il quale, regimando nel lib.8. le conquide di Aleiiadro Re 
j> degli Epiroti , dice : Accito Alexan'dro a T aren tiriti in Ita» 
•n li am ; cum fape Bruttìas , LueanatqUC R giunti funài ffet , 

„ f e volevate dire Legióne s fundiffet , Come in Tito Livio Q 
a * e gg c ) l Hemcleam , T urenti norum Coloni am , ConfenJ/am ex 

D Là- 

(a) Grntfts 34, »a ii fci A!N<tO% 

(t) Sant‘ Agujftinu Jertn.yi. di tempore \e <*> • 


( ) 

L'+Jtiis capijfet Urbes . Facendo un falle dall’anno 41 y. di Ro.° 
ma , quando AleJJandro Re degli Epiroti venne in Italia, ail*an« 
no 817. in tempo che vivea Adriano Imperadore : per fa*r dire 
allo fi e fio Sant'Agofltno (a)\ i^uid infelici** ijìa Juperjìitione 
inveniri potejì , qua non modi non cxbibet fcientiam quam promit - 
iit j atque veri totem j fed da dicit , qua funi fcientia , & veri- 
fati contraria ? 

Lo fleffo vi ripeto riguardo alla Scalea , di cui Raggiunge- 
te : >, Se mai approva coi Settano , che ia Scalea fu Patria di 
*„ Giuda Ifcariota ; dk la gloria alla fua Lucana Nazione , di pò- 
,, ter annoverare tra i tuoi Uomini illuftri il celebratiflimo Giu- 
1, da. Perciocché egli, defcrivendo i limiti de Bruzj, e de Lucani; 
,, dice , che a tempo di Auguflo Imperadore gli ultimi limiti 
,, della Provincia de Bruz; nella parte Scttendrionale erano Tu- 
„ rio , e Cirella , ed indi principiava la Lucania : la Scalei.» 
„ è dopo Cirella ; dunque fe Giuda fu nativo della >calea , non 
,, fufiruzio, ma Lucano . Quando con maniera più acconci* 
dir fi potrebbe! In tempo di Augujio la Scalea Spettava alia Lu- 
cania: appreso fi aggiudicò alla Provincia de Bruzj ; adunque 
Giudei che fu dalla Scalea, in tempo di Augnilo era Lucano* 
a delta debbe ascriverli a Bruzj : per concludere c on Sulla- 
Jlrio ( b ) , che quella vofira formoli di argomentare , bubet faùs 
loquentia , fed fapientia parum . . 

Venendo poi al perdono , che il Contale Q^FuIvio diede_» 
a Bruzj, fecondo Tito Livio nel Libro a j. , e 28. , e da cui vob 
inferite , che non potevano i Romani condannarli in appretta 
a fare il Boja , fono a dirvi, che il medcfimo Tito Livio nel 
libro 29. foggiugne: Eadem aftate in Bruttiti jumfatélia a. 
Confate vi capta j Gonfen/tu^iOf Pandoro & ignobile s alia Civi- 
tates voluntate in dedifioncm venerante-]* ireTTibro 30. Ai Qn m 
Servilium Coo/ulem , qui in Bruttiis eroi ; Con f enfi a , Ujfugom^ 
Verga , Be fidia , Hetriculum , Sjpbaum , Argcntanuinquc . _»» 
Clampetia , multi que alii ignobile s pupuli , fenefcere Punitane 
bellum cernente s j defecete . Oalche fi deduce , che quantunque 
tatto del Contale Q. Fulvio fi fu He data la pace a Bruzj ; quell* 
in appretta ritornarono a tumultuare , rubeliandofi «Ha Reputa- 
tili- 

(a) Sant’ Agojìino cont.epi fi. Manie b.cap.ijt 
' (b) Sallvjlio de Conjmratione Cattiti . 
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d i f^rflSCESS IT , foperatique Pani Junt i Brutttot ignominia 
milita fcribebant >& c. allora quando i Komam tollero 
r»!rt? i Privilegi diSW, .di M«mcr>r,e diQWic quando HMr ’ 
con i Lucani , e con Picentini ( non ottante il perdono .che lo- 
ro diede il Confole Q. Fulvio ) fumo condannati a (ervire di Ta- 
bellari ediCorrierh al dire di Stratone , da voi traiamo. 
b p c J { ,norum caput fuitPicentia: nunc veri per wcot botanti 

autem militi* aflìgnutus Ut futi , ut Curjures , 6 - 1 avellani et 
~ ReiWàtrr* fiJu , quem tenebant : quemadmodum & 
f Lucani , at quc BRUT U tandem ob coufam . Laonde , le dopo 
il perdono dato loro dal Confole Q. Fulvio , potalo . Brut, 
efler condennati a fare i Corrieri in lentenza di Strabene, po- 
sano ancora «fiere impiegati a far il Boja in opinione d. Gè/- 

*° * Al Aggiungere poi , che i SoWati croce fiffero Crifto, , e > non 
S Rùri come a carte to. „ £ voli* defi ammettere , che fino al 
Vorttpo di Tiberio Celare i Brur^ foriero Soggiaciuti alla pena 

5 di fa P re l'officio di Birri j fi porrà mar dire , che Cn»" Signor 

noflrofia fiato da Birri crocetiffo, fenaa fare una ttmeran^ 

*’ violenza al proprio , e chiaro fenfo delle paiole de Sant E- 
” vangeli ? S. Giovanni ai capo . 8. verl.j. deferendo la cat- 
’ turaci Crifio Signor noflro nel l'Orto .dice : J"***”* 0 !?™ 
occepifTet cobortem , àr a Ponvfictbus , & Pbartjats hlntjhos. 
” dica oTa quello Moderno , con quali parole mtefe San Gio- 
” vanni «fprimere i B.rri Bruz; ? non potrà ^re cojla p^roja^ 
Cobortem , perche qoefia nei iuo proprio lenfo (ign fica una 
» compagnia di SpidaH > non di Birri: nè colleparole^r».-. 

a ril Y. Turche i Bruzi non furon condannati a far 1 olite o di 
V, Birri" iTferviaio de Giudei : come dunque dice , che i Brut) 
furono coloro , che catturarono Crifto ? Al foggiungeifi da 
voi (iodico) tutto cibi non la fate da quel dotto perfonaggio 

che fiele , io pon iaper difiinguere trà la Coorte de Soldati , , e I. 
Birri, o li Boi, che accompagnava ero i Confoli, ed i Pr l 
nelle lo.o i.lpm.ve Provincie. E pure noi Pavevamo rapporta» 
to nel Tomo 111. o f.a nel Volume IV. a carte 27 . 
mo , che tutù* Minori ditte Province* aveanjeco la COOKl fi 
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P RETORI AN A . . . . fovra tutto i Prefidi aveano 'i LIT- 
TORI ■ e quefii per i Proconfuli erano dodici , e per gli altri era- 
no fei : i quali a famigli a nza di Alabardieri givano’ innanzi 
quelli , portando le Scure , o ftan Mandaje , dentro alcune verghe 
ammazzate , ed avvolte in certi Fafci . Conciojjiachc , quando do - 
uea/r dicapitare qualche reo j uno di quelli Littori fciugHeva i 
Fajci j e co' li gami di quei l'.avvinccu > e poi lo flagellava r<,t. . 
quelle Verghe , e finalmente lo decollava con quella Scure : 
roche alla dicapitazione dovea procedere la flagellazione. Laonde 
Sebbene la Coorte» invitata da Prencipi ,e‘ Sacerdoti , ( non già 
inviatavi dal Prefide Pilato , come fi ha da San Matteo al ver* 
lo 47. dei Capo 26. Ad bue eo loquente , ecce Judas unus de duo - 
decim reniti ér ehm eo turba multa cumgladiis » is'fufiibut, 
MlSSl A PRIHCIPIBVS SACERDOTUM , 6- Senioribus 
Pepali ) , avefle accompagnato coloro , che prefero Criflo > por- 
tandolo al Prefide Pilato , come pretto lo fletto San Matteo al 
verfo 2. del Capo 27. Et vindum adduxerunt eum , tr alide - 

runt'Ponfio Vitato Prajìdi\ pare il Prefide Piloto lo fè poi flagel- 
lare da l'uoi Littori , prefente la Coorte » per impedire i tumulti 
del Popolo . Soggiungendoli al verlo 2 6. Tunc dimifit Ulti Ba - 
rabam : Jefum autem flagellai um tradi di t tis , ut crucifigtretur - 
Tunc M 1 LITES PRJESlDlSyfufcipientes Jefum in pratorium, 
eongregaverunt ad eum univerjum COHO RT EMi difìinguendofi 
quivi tra i Soldati dei Prefide, e quei deila Coorte-Vale a dire trà 
Birri, o Carnefici, e tra Soldati di tracolla» che fervivano a man- 
tenere il Popolo in freno in quello (traórdinario concorfo . On- 
de il Silveria (a) atterif'ce : Pofiquam J efus flagellami eJ}-\ Mi- 
htes Prwjidis , JeJus flagellutores , qui Li óiorutn tjfiao funge - 
bantnr ; eongregaverunt ad eunruniverfam f^btSrtem . Ed il Pa.- 
dre Natale di Ale Jf andrò (b) fpiegandtT quelle parole deli’E- 
vangelifta •. Appre bendi t Pilatus Jefum, & flagellavi^ : fog - 
giunge , per Liclores fuot , Jive Milites Pratorianos . Ed aven- 
do xon ciò pienamente rii'pofìo alia vottra Cenfura , credo 
avervi eziandio abbastanza fiodisfatto : ad ogetto diridirvi con_» 

Hfgpt San- 

(a) G io: Silveria li b.8. in Evangel. cap.i 1. expuf. 1. TmV. 
pagali.’ |n*t 

((>) Natale di Aleff andrò in cup.i$.Joannis vetf.^x\ 
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Sant' Agefììna (4 ) . Poto me ad omnia refyondìffe t ftd fi non vit 
effe dijcipulus , noli effe vanilocus . 

1 Voi perì>,non contento di quella già confutata voflraCritica,& 
A fi ut am valido fervane Job peclore vulpem ; . * ' . , 

paffate eziandio ad inficiare il ario individuo riguardo al* 

le contefe da me avute colli Superiori di Calabria > i n ■ 

dicendo a carte ya. „ A rèe dunque tante ciarle ( ( notate l_» 
„ bene le vofire parole ) che importava al moderno Stori* 
co, dopo aver voluto dire con Geliio , che i Bruz; furono 
,, condennati da Romani a far l’officio di Birti j palTare a fatti 
„ particolari, emettere nella leena , fe quelli Birri fumo i cro- 
ccfilfoiidi Crié ì o i-f e G el i d e fu nativo della Scalea, percib det- 
,, to Ifcaridta daScaliota? Quelli racconti fono proprj di quell' 
i, officio , dhe egli con Geliio attribuifee a B u ij }. hi /eque barn- 
V turMagiftratvs in /cenici s f ubali s . fi le mai con quelle fa* 
Savoie ha voluto vendicarli di que’ Rei i gioii Caiabreli , che_» 
l'hanno tanto berfagliatoj dovea penfare , che quell'infamia, 
„ che egli ha pretefa dare ad una Provincia \ dagli ellranei fi 
’H: eftende a tutto il Regno . Ma nel mentre riprendete me , che 
eón tante favole riempala Bftfà Sror m f q uaw do ^lo Storico deve io 
ttffto adeorpif'e l’ammaeftramento di Tullio (b)tPrimam effe Hi' 
fiori* legem , nè quid falft dicere audeat ; deinde nè quid veri 
elicere non audeat : nè quid /ufficio grati* Jit in feri bendo , ni 
quid fimulationis ,) apportando cofe, che non fanno al propofm», 
e chioccano il particolare de Caiabreli, non ofianteche av.eflì io 
4 ’obfifno di descrivere l’intiera polizia del Regno* t voi vi rendete 
rei di maggior delitto . Attefo , non foto in una Se rii tura Le- 
gale intorbo alla Giurildiaione di Montemurro andate vedendo 
gli errdfj , che foifto nella mia Storia* tmeeiandio cercate i di* 
fi urbi da me avuti co w - Sup eriori Cillercienfitli Calabria : ad og- 
getto di dire in ciò Plutarco (c) : Aliorum medicar ; ipfemet ulce- 
ribus fcatens.Ovveio afferire San Gregorio Nazianzeno (d):Aìiis 
‘poderi conaotes , ehm ipji ulceri bus fcateant . Ancorché il detto 


tir 

fa) 

(b) 

<«> 


qua- 




Sant' Ago flino in Colloquio cum Maxi mino E fife. Arian. 
Tullio de Oratore , t ; • : \ • 

Plutarco de diferep. adulata 


(d) S. Gregorio Nani ameno Orat.Apokg. . 
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quadrante su di ciò farebbe quello di Seneca (a) : Hibil allena 
luxuriee igno/cit , qui nibil Juee negàvic : & bornie ina tjrannus 
ìrafeitur , cb* punii furia facrilegus.\ ma da ciò pe r modeflia 

mi ad erigo . 

Quando per contrario ben voi Capevate * che io fono flato 
da Superiori di Calabria berfagliato non mica gii per qualche di- 
fetto, da me commeflo, (mentre, per. la Dio merce, ho dato tal fag- 
gio della propria condotta tanto riguardo al governo l'pirituafe 
di quel Moniflero,quanto al tempora le, che fe ne accicca l’invidia: 
ó* opera-, qua ego facto, tejlinunium perbibent de me\ ) ma per di* 
fendere loltanto un Breve Apoflolico di Papa Clemente XII. : il 
quale ( aderendo ad un altro Breve di Papa Aleffandro VII. Cotto 
il dì primo Ottobre 1 664.) difmembrò il mio Moniflero di Santa 
Maria del Sagittario dalia Provincia Ciflercienfe di Calabria ( in 
cui tanto nello fpiri tua le , quando nel temporale era ai fornaio 
decapitato , come in detti Brevi fi dice ) , ed il dì «.Settembre^» 

I737. I0 riunì all’antica Provincia di Tofcana , colla claufula^» 

Sublata , e col decreto Irritante : che voi come Dottore dell* 
una , e l’altra Legge ne capite appieno la forai . Ed i Superio- 
ri di Calabria , dopo averne impedito il Regio Exequa tur ìu Na- * 
polipncominciarono a berfagliar me, sii la tema, che io non avelli 
ad impetrare detto Regio Exequatur , e toglierne ad tifi il domi, 
rio, per il commodo, che in dttto Moniflero ritrovavano* 

Non oflanteche di prefente JogovernalTero fenza autorità Ponti- 
ficia : la quale in vigore di detto Breve ( munito colle claufule 
fovradette ) ne diede a Superiori di Tofcana il dominio, giuda 
*• Ja facoltà concedane a Suo Pietro da Criflo predo San Mat- 

teo (b )- s Ti hi dabo clave s regni coclorum : & quodcu**fue ligave - 
ris jfuper t errata , erti Itguiìnn&à* teclis ; ^ foodeumque /ohe - 
risfuper terram , erit Joiutum & in cetlfs . 

• Anzi tutto quello berfagliamento non è flato contro la mia 
perfonaj che di già infelvaggita tra quei Bofchi , con ufeiroe io 
* quella occafione , ha incontrata maniera di ripulirli nelle Lette- 

* re , giuda il detto della Sapienza (c) : Profugum jùjium deduxit 

fa- 

■'à 

(a) Seneca lib.z. de Ira eop.zB, < . v * > 

(b) Matibeci 16.verf.i9. -, - . ^ 

( c> s a fi enti et io* ver/, u. : 0 
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f apienti a per vìas reQat , ir ojiendit illi regnum Dei , ir dedit 
illi fetenti dm Sandorum : bonejìavit illum in labori bus , ir com- 
pievi t labore s illiut : In frode circumvenientium illum affuit illi , 
«b* bone jìum feci t illum . Cujìodivit illum ab inimici s , cb* a fedu . 
éì ori bus tutuvit illum : ò* certamen forte dedit illi , ut vincerei 
dir feiret , quoniam omnium porenrior efì fapientia ; ma è flato 
rifperto a quel povero, ed aflaflìnato Moniflero: dove, collocati* 
dovi in mia vece u£ illegitimo Superiore , e perfona o che noti 
poffa, oche non fappia, o che non voglia fardi meglio; han per* 
meffo con tutto loro piacere i predetti Superiori di Calabria, che 
fi perde (Te colà il luflro delle Lettere; lì fminuilTe l’offervanza_» 
Regolare ; e fi diflipaflero le Soflanze temporali , con rinovar* 
Vifi il Treno del Profeta Geremia (a):Quomodo obfcuratum ejì au- 
rum , mutatisi ejì color optimus , difperft funi lapidei S ancia arii 
in capite omnium platearum .... Qui vefcebantur volup. 
tuo sì , interierunt in viit : qui nutriebantur in crocei i , ampie xati 
funi Jlercora • 

Che quantunque abbia io perciò fofFerto qualche incommodoi 
pure con quello non ho perfa la pace , e la quiete del mio cuore: 
ibmiglievole ad uno fcoglio,cheno.n li (pezza all’urto tempello- 
io dell’onde, ma tutte le frange , e le ributta, giufla il favellar di 
Seneca(b):Quemadmodumprojedi in altum fcopuli mare frangane, 
nec ipft alla favi lice vefìigia tot verberati fa culi s ofiendunt ; ita 
j apienti s animus fulidus efì , ir id roboris collegi t , ut tìm tutus 
Jet ad injurias , quàm illa , qua retufi . Sapendo ancor voi , che 
le tra verde non togliono punto l’onore, eia Dima a quallivo- 
glia ragguardevole personaggio : peroche anche il Padre Fran- 
eefto Zsvarrone , voflro degniflimo fratello , e cotanto celebre 
nella Religione de’ Minimi , ebbe lo sfratto da Roma da Papa.* 

Clemente jCIL ad iflanza di Re di Francia , per avere inabilita • 

una nuova Propofìzione , che i Polacchi non erano obbligati of- 
fervare il Giuramento , con cui liaftrinfero, di voler eliggere 
un Perfonaggio nazionale per loro Monarca ( quale appunto li 
Ai il Rè Stanislao > fecero di quel Monarca ) , e non già un elle* 
xo (quale fu poi Federigo III. Elettore di Saffonia, acclamato Re 
di Polonia li y-Quobre 1753., e coronato in Craconia a 17. Geo* 

na- 
ia) Tbrenorum 4.verf.i.& feq, 

(b) Seneca libàn Sopì cateto non cadi* incuria cap.\, f 
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najo 1754.) In qual occafione ri Signor Cardinale Annibale^ 
Albani , Proiettore della Corona di Polonia > e dell’Ordine de 
Minimi , non Colo li fc aflegnare un ricco appandaggio dal Mo- 
narca fovradetto ; ma anche fervò Tempre per lui una viva vivai 
memoria: con farlo poco indi gloriofamente ritornare nell’anti- 
co fuo foggiorno di Roma. Cola per altro,che a me fioora non è 
accadutareflcndoio un mifero languente fu la fponda della prò-* 
batica Pifcina , capace adire folaoiente ( a ) :Aiominem non ój- 
bev, ut cum turbata fuerit aqua, min ut me in rifrinam. Fò non-» 
dimanco cosi bcrfagliato quella Rima del Mondo,che egli fi me* 
rifa: mentre mi confolo con me Hello nell’ operare virtuofo: .e 
col riflettere, che ipfa virtus efì pr<emiunr, oon mi turbo a colpi 
di’ contraria fortuna : poiché fecondo J’infegoaroento del Padie 
San Bernardo ( bySideli borni ni totus muniutrdiviiiarum efl. T o. 
tus plani , quia tàm adverfa , quàm profpera aquè omnia fer* 
viunt ei , dr* cooperantur in bonum • • ' V .-.**■ • . , 

QueRo è queltanto,che debbo per ora oflequiofamente rap- 
prefentare a V S. Ulufiriflima in difcarico della mia rifpettofa 
condotta tanto riguardo alla voRra riverita perfona, quanto 
a Calabrefl voflr» Coropaefani , cid indifefa di quei errori , «he 
vj Rete avanzati di aggiudicare alla mia Storia Generale dei Re- 
gno . La quale , eflendo refa già pubblica prefo da ogn’uno , ha 
obbligato me di pubblicamente difenderla con queRa Apologe- 
tica RifpoRa . E certamente mi farei da ciò aRenuto , le V. S. 
llluRriRima avelie toccato me foltanto nella fua contraria—* 
Scrittura . Credendo aver la forte di rendervi in ciò capace : e 
cafo , che non bafìalie ; mi rimetto a tempo più proprio di mag- 
giormente fodisfarvi: mentre perora tutto oliequio mi raffermo. 

D; V. S. ll/uftrifiima, — - 
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Da Napoli li 4. Luglio 17*0. 
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■ Devotiffmo , ed objigatijjìmo fuo Servo 
D. Placido Troy li / Abate Ciftcrcienfe. 
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(a) Joannit f.verff, «rraw* £ <g| 

(bj Sai 1 Bernardo feritoli* i» Cantica >.44 
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